
 
 כתה ב'

 

 שמותפרשת 
 

ה   זענען אס און ד א) וְאֵלֶּ

מוֹת   די נעמען שְׁ

רָאֵל  נֵי יִשְֹ  די קינדער  פון ישראלפון  בְּ

אִים   וואס זענען געקומען הַבָּ

 מצרים צו מִצְרָיְמָה 

 מיט יעקב אֵת יַעֲקֹב 

 ענטשיעדער מ אִישׁ 

 נדיאון זיין הויז געז וּבֵיתוֹ 

אוּ:   זענען זיי געקומען בָּ

מְעוֹן ב) רְא  ראובן שמעון וּבֵן שִׁ

 לוי און יהודה לֵוִי וִיהוּדָה: 

שֹכָר זְבוּלֻן  ָ  יששכר  זבולן ג) יִשּׂ

 און  בנימין וּבִנְיָמִן:

לִי  ן וְנַפְתָּ  דן און נפתלי ד)  דָּ

ר: ד וְאָשֵׁ  גד און אשר גָּ

 און עס איז געוועהן  ה)  וַיְהִי 

ל  לייבעראלע  נֶפֶשׁ -כָּ

 וואס זענען ארויס י יֹצְאֵ 

 פון די דיכט פון יעקב יַעֲקֹב -יֶרֶךְ 

בְעִים נָפֶשׁ   לייבערזיבעציג  שִׁ

 און יוסף  וְיוֹסֵף 

 געווען אין מצריםשוין איז  הָיָה בְמִצְרָיִם:

מָת יוֹסֵף   און יוסף איז געשטארבן ו) וַיָּ

 'סאון אלע זיינע ברידער אֶחָיו -וְכָל

 און יענער גאנצער דור הַהוּא: וְכֹל הַדּוֹר 

רָאֵל   דישע קינדעראיאון די  ז) וּבְנֵי יִשְֹ

רוּ   רטעהאבן זיך געפרוכטב פָּ

רְצוּ  שְׁ  און זיי האבן זיך געווידמעט וַיִּ

רְבּוּ   און זיי האבן זיך געמערט וַיִּ

עַצְמוּ   און זיי האבן זיך געשטארקט וַיַּ

מְאֹד מְאֹד   ערייער זייז בִּ
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לֵא הָאָרֶץ  מָּ  אנגעפיהלט לאנד איז געווארן יאון ד וַתִּ

 מיט זיי אֹתָם:   

קָם   איז אויפגעשטאנען'און ס ח) וַיָּ

 ייסערא נייער ק חָדָשׁ -מֶלֶךְ 

 אויף מצרים מִצְרָיִם -עַל

ר לאֹ  וואס ער האט נישט געקענט  יָדַע -אֲשֶׁ

 דעם יוסף יוֹסֵף: -אֶת

 ער האט געזאגטאון  ט) וַיּאֹמֶר 

 צו זיין פאלק עַמּוֹ -אֶל

 אט  הִנֵּה 

 פאלק ערד עַם 

רָאֵל  נֵי יִשְֹ  ידישע קינדעראדי  בְּ

 אסאךאיז  רַב 

 און  שטארקער וְעָצוּם 

נּוּ:   פון אונז מִמֶּ

 גרייט זיך אהן י) הָבָה 

מָה  תְחַכְּ  גןוזיך קל וועלן מיר נִּ

 םהצו אי לוֹ 

ן  טאמער פֶּ

ה יִ   וועט ער זיך מערן רְבֶּ

 און עס וועט זיין וְהָיָה 

י תִקְרֶאנָה   וועט זיך טרעפן'אז ס כִּ

 א מלחמה (א קריג)  מִלְחָמָה 

 ער פארמערט ווערן וועט  וְנוֹסַף 

ם  אויך ער הוּא -גַּ

 טאויף אונזערע פיינ נְאֵינוּ שֹׂ-עַל

 און ער וועט מלחמה האלטן וְנִלְחַם

נוּ   יט אונזמ בָּ

 (מיט געוואלד)און ער וועט ארויף גיין  וְעָלָה 

 לאנד יפון ד הָאָרֶץ: -מִן

ימוּ  שִֹ  און זיי האבן געטוהן יא) וַיָּ
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 םהאויף אי עָלָיו 

רֵי   הערן (וואס זאלען איינמאנען) שָֹ

ים   שטייערפון  מִסִּ

 ם צו פייניגןהפון וועגן אי לְמַעַן עַנֹּתוֹ 

סִבְלתָֹם   טעארבשווערע מיט זייערע  בְּ

בֶן   טעאון ער האט געבוי וַיִּ

 שטעט עָרֵי 

נוֹת   פאר אוצרות מִסְכְּ

 צו פרעה לְפַרְעֹה 

תֹם -אֶת  די שטאט פתם פִּ

 און די שטאט רעמסס רַעַמְסֵס: -וְאֶת

ר   און אזוי ווי יב) וְכַאֲשֶׁ

 ט געפייניגאיהם זיי האבן  יְעַנּוּ אֹתוֹ 

ה  ן יִרְבֶּ  אזוי האט ער זיך געמערט  כֵּ

 און אזוי האט ער זיך געשטארקט וְכֵן יִפְרֹץ 

קֻצוּ   געווארןפארמיאוס'ט  זענעןאון זיי  וַיָּ

רָאֵל:  נֵי יִשְֹ נֵי בְּ  ידישע קינדעראפון פאר די  מִפְּ

עֲבִדוּ מִצְרַיִם   טןעאון די מצריים האבן געמאכט ארב יג) וַיַּ

רָאֵל -אֶת נֵי יִשְֹ  ידישע קינדעראדי  בְּ

פָרֶךְ:   טעמיט שווערע ארב בְּ

 און זיי האבן פארביטערט יד) וַיְמָרֲרוּ 

 זייער לעבן חַיֵּיהֶם -אֶת

ה  עֲבֹדָה קָשָׁ  טעמיט שווערע ארב בַּ

חֹמֶר   פאלעטע מיט בְּ

 און מיט ציגל וּבִלְבֵנִים 

 טעאון מיט אלע ארב עֲבֹדָה -וּבְכָל

דֶה  ָ שּׂ  אין פעלד בַּ

ל  טעאלע זייערע ארב עֲבֹדָתָם -אֵת כָּ

ר  ט עוואס זיי האבען געארב עָבְדוּ -אֲשֶׁ

 מיט זיי בָהֶם 

פָרֶךְ:   טעמיט שווערע ארב בְּ
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 און ער האט געזאגט טו) וַיֹּאמֶר

 פון מצרים  ייסערדער ק מֶלֶךְ מִצְרַיִם 

דֹת   מילדותצו די  לַמְיַלְּ

 די אידישע  רִיֹּת הָעִבְ 

ר   וואס  אֲשֶׁ

ם הָאַחַת   דער נאמען פון  איינע שֵׁ

פְרָה   שפרהאיז  שִׁ

נִית  ֵ ם הַשּׁ  און דער נאמען פון די צווייטע וְשֵׁ

 פועהאיז  פּוּעָה: 

 און  ער האט געזאגט טז) וַיֹּאמֶר 

דְכֶן  יַלֶּ  ווען איר וועט מאכן געבוירן  בְּ

 די אידישע ווייבער ת הָעִבְרִיּוֹ -אֶת

 זאלט איר זעהן וּרְאִיתֶן 

 הלושט ליגאויף די  הָאָבְנָיִם -עַל

ן הוּא -אִם  אינגאלעאויב ער איז א  בֵּ

ן אֹתוֹ   יטןום טהזאלט איר אי וַהֲמִתֶּ

ת הִוא -וְאִם  מיידאלעאון אויב זי איז א  בַּ

 זאל זי בלייבן לעבן וָחָיָה: 

ירֶאן  מורא געהאטיי האבן און ז יז) וַתִּ

דֹת   מילדותדי  הַמְיַלְּ

 אויבערשטערפאר דעם  הָאֱלקִֹים -אֶת

 עמאכטאון זיי האבן נישט ג וְלאֹ עָשֹוּ 

ר אֲלֵיהֶן בֶּ ר דִּ אֲשֶׁ  אזוי ווי ער האט גערעדט צו זיי כַּ

 פון מצרים ייסערדער ק מֶלֶךְ מִצְרָיִם 

חַיֶּין  בן און זיי האבן געלאזט לע ָ וַתְּ

 די קינדער הַיְלָדִים: -אֶת


	א) וְאֵלֶּה 
	און דאס זענען 
	שְׁמוֹת 
	די נעמען
	בְּנֵי יִשְֹרָאֵל 
	פון די קינדער  פון ישראל
	הַבָּאִים 
	וואס זענען געקומען
	מִצְרָיְמָה 
	צו מצרים
	אֵת יַעֲקֹב 
	מיט יעקב
	אִישׁ 
	יעדער מענטש
	וּבֵיתוֹ 
	און זיין הויז געזינד
	בָּאוּ: 
	זענען זיי געקומען
	ב) רְאוּבֵן שִׁמְעוֹן 
	ראובן שמעון
	לֵוִי וִיהוּדָה: 
	לוי און יהודה
	ג) יִשָּׂשֹכָר זְבוּלֻן 
	יששכר  זבולן
	וּבִנְיָמִן:
	און  בנימין
	ד)  דָּן וְנַפְתָּלִי 
	דן און נפתלי
	גָּד וְאָשֵׁר:
	גד און אשר
	ה)  וַיְהִי 
	און עס איז געוועהן 
	כָּל-נֶפֶשׁ 
	אלע לייבער
	יֹצְאֵי 
	וואס זענען ארויס
	יֶרֶךְ-יַעֲקֹב 
	פון די דיכט פון יעקב
	שִׁבְעִים נָפֶשׁ 
	זיבעציג לייבער
	וְיוֹסֵף 
	און יוסף 
	הָיָה בְמִצְרָיִם:
	איז שוין געווען אין מצרים
	ו) וַיָּמָת יוֹסֵף 
	און יוסף איז געשטארבן
	וְכָל-אֶחָיו 
	און אלע זיינע ברידער'ס
	וְכֹל הַדּוֹר הַהוּא: 
	און יענער גאנצער דור
	ז) וּבְנֵי יִשְֹרָאֵל 
	און די אידישע קינדער
	פָּרוּ 
	האבן זיך געפרוכטבערט
	וַיִּשְׁרְצוּ 
	און זיי האבן זיך געווידמעט
	וַיִּרְבּוּ 
	און זיי האבן זיך געמערט
	וַיַּעַצְמוּ 
	און זיי האבן זיך געשטארקט
	בִּמְאֹד מְאֹד 
	זייער זייער
	וַתִּמָּלֵא הָאָרֶץ 
	און די לאנד איז געווארן אנגעפיהלט
	אֹתָם:   
	מיט זיי
	ח) וַיָּקָם 
	און ס'איז אויפגעשטאנען
	מֶלֶךְ-חָדָשׁ 
	א נייער קייסער
	עַל-מִצְרָיִם 
	אויף מצרים
	אֲשֶׁר לֹא-יָדַע 
	וואס ער האט נישט געקענט 
	אֶת-יוֹסֵף: 
	דעם יוסף
	ט) וַיֹּאמֶר 
	און ער האט געזאגט
	אֶל-עַמּוֹ 
	צו זיין פאלק
	הִנֵּה 
	אט 
	עַם 
	דער פאלק
	בְּנֵי יִשְֹרָאֵל 
	די אידישע קינדער
	רַב 
	איז אסאך
	וְעָצוּם 
	און  שטארקער
	מִמֶּנּוּ: 
	פון אונז
	י) הָבָה 
	גרייט זיך אהן
	נִּתְחַכְּמָה 
	מיר וועלן זיך קלוגן
	לוֹ 
	צו איהם
	פֶּן
	טאמער
	יִרְבֶּה 
	וועט ער זיך מערן
	וְהָיָה 
	און עס וועט זיין
	כִּי תִקְרֶאנָה 
	אז ס'וועט זיך טרעפן
	מִלְחָמָה 
	א מלחמה (א קריג) 
	וְנוֹסַף 
	וועט  ער פארמערט ווערן
	גַּם-הוּא 
	אויך ער
	עַל-שֹׂנְאֵינוּ 
	אויף אונזערע פיינט
	וְנִלְחַם
	און ער וועט מלחמה האלטן
	בָּנוּ 
	מיט אונז
	וְעָלָה 
	און ער וועט ארויף גיין (מיט געוואלד)
	מִן-הָאָרֶץ: 
	פון די לאנד
	יא) וַיָּשִֹימוּ 
	און זיי האבן געטוהן
	עָלָיו 
	אויף איהם
	שָֹרֵי 
	הערן (וואס זאלען איינמאנען)
	מִסִּים 
	פון שטייער
	לְמַעַן עַנֹּתוֹ 
	פון וועגן איהם צו פייניגן
	בְּסִבְלֹתָם 
	מיט זייערע שווערע ארבעט
	וַיִּבֶן 
	און ער האט געבויעט
	עָרֵי 
	שטעט
	מִסְכְּנוֹת 
	פאר אוצרות
	לְפַרְעֹה 
	צו פרעה
	אֶת-פִּתֹם 
	די שטאט פתם
	וְאֶת-רַעַמְסֵס: 
	און די שטאט רעמסס
	יב) וְכַאֲשֶׁר 
	און אזוי ווי
	יְעַנּוּ אֹתוֹ
	זיי האבן איהם געפייניגט 
	כֵּן יִרְבֶּה 
	אזוי האט ער זיך געמערט 
	וְכֵן יִפְרֹץ 
	און אזוי האט ער זיך געשטארקט
	וַיָּקֻצוּ 
	און זיי זענען פארמיאוס'ט געווארן
	מִפְּנֵי בְּנֵי יִשְֹרָאֵל: 
	פון פאר די אידישע קינדער
	יג) וַיַּעֲבִדוּ מִצְרַיִם 
	און די מצריים האבן געמאכט ארבעטן
	אֶת-בְּנֵי יִשְֹרָאֵל 
	די אידישע קינדער
	בְּפָרֶךְ: 
	מיט שווערע ארבעט
	יד) וַיְמָרֲרוּ 
	און זיי האבן פארביטערט
	אֶת-חַיֵּיהֶם 
	זייער לעבן
	בַּעֲבֹדָה קָשָׁה 
	מיט שווערע ארבעט
	בְּחֹמֶר 
	מיט פאלעטע
	וּבִלְבֵנִים 
	און מיט ציגל
	וּבְכָל-עֲבֹדָה 
	און מיט אלע ארבעט
	בַּשָּׂדֶה 
	אין פעלד
	אֵת כָּל-עֲבֹדָתָם 
	אלע זייערע ארבעט
	אֲשֶׁר-עָבְדוּ 
	וואס זיי האבען געארבעט 
	בָהֶם 
	מיט זיי
	בְּפָרֶךְ: 
	מיט שווערע ארבעט
	טו) וַיֹּאמֶר
	און ער האט געזאגט
	מֶלֶךְ מִצְרַיִם 
	דער קייסער פון מצרים 
	לַמְיַלְּדֹת 
	צו די מילדות
	הָעִבְרִיֹּת 
	די אידישע 
	אֲשֶׁר 
	וואס 
	שֵׁם הָאַחַת 
	דער נאמען פון  איינע
	שִׁפְרָה 
	איז שפרה
	וְשֵׁם הַשֵּׁנִית 
	און דער נאמען פון די צווייטע
	פּוּעָה: 
	איז פועה
	טז) וַיֹּאמֶר 
	און  ער האט געזאגט
	בְּיַלֶּדְכֶן 
	ווען איר וועט מאכן געבוירן 
	אֶת-הָעִבְרִיּוֹת 
	די אידישע ווייבער
	וּרְאִיתֶן 
	זאלט איר זעהן
	עַל-הָאָבְנָיִם 
	אויף די ליג שטוהל
	אִם-בֵּן הוּא 
	אויב ער איז א אינגאלע
	וַהֲמִתֶּן אֹתוֹ 
	זאלט איר איהם טויטן
	וְאִם-בַּת הִוא 
	און אויב זי איז א מיידאלע
	וָחָיָה: 
	זאל זי בלייבן לעבן
	יז) וַתִּירֶאן
	און זיי האבן מורא געהאט
	הַמְיַלְּדֹת 
	די מילדות
	אֶת-הָאֱלֹקִים 
	פאר דעם אויבערשטער
	וְלֹא עָשֹוּ 
	און זיי האבן נישט געמאכט
	כַּאֲשֶׁר דִּבֶּר אֲלֵיהֶן
	אזוי ווי ער האט גערעדט צו זיי
	מֶלֶךְ מִצְרָיִם 
	דער קייסער פון מצרים
	וַתְּחַיֶּיןָ 
	און זיי האבן געלאזט לעבן 
	אֶת-הַיְלָדִים: 
	די קינדער

